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וַיֹּ֤אמֶר1
और-कहा
H0559

יְהוָה֙
यहवे-ने
H3068

חַ לְנֹ֔
नूह-से
H5146

א־ בֹּֽ
ā-
H0935

ה אַתָּ֥
तू

וְכָל־
और-सब-
H3605

בֵּיתְךָ֖
तेरा-घरअना

אֶל־
-मेइन
H0413

הַתֵּבָה֑
जहअज़
H8392

י־ כִּֽ
क्योनिक-

אֹתְךָ֥
तुझे
H0853

יתִי רָאִ֛
मैने-देखा
H7200

יק צַדִּ֥
धारिमक
H6662

לְפָנַי֖
मेरे-सामने
H6440

בַּדּ֥וֹר
पीधी-मेइन
H1755

ה׃ הַזֶּֽ
इस
H2088

तब यहोवा ने नूह से कहा, “मैंने देखा है िक इस समय के पापी लोगां मं तुम्हीं एक अचे्छ व्यिक्त हो। इसिलए तुम अपने पिरवार को इकट्ठा करो और तुम सभी 
जहाज मं चले जाओ।

ל 2 ׀מִכֹּ֣
सब-से
H3605

הַבְּהֵמָה֣
पशु
H0929

ה הַטְּהוֹרָ֗
शुदध
H2889

קַּח־ תִּֽ
ले-
H3947

לְךָ֛
अपने-िलये

שִׁבְעָ֥ה
सात
H7651

שִׁבְעָ֖ה
सात
H7651

אִ֣ישׁ
नर
H0376

וְאִשְׁתּ֑וֹ
और-उस्की-मादा
H0802

וּמִן־
और-से-

ה הַבְּהֵמָ֡
पशु
H0929

שֶׁר אֲ֠
जो

א ֹ֣ ל
नहीन
H3808

ה טְהֹרָ֥
शुदध
H2889

וא הִ֛
वह
H1931

שְׁנַיִ֖ם
दो
H8147

ישׁ אִ֥
नर
H0376

וְאִשְׁתּֽוֹ׃
और-उस्की-मादा
H0802

हर एक शुद्ध जानवर के सात जोड़े, (सात नर तथा सात मादा) साथ मं ले लो और पृथ्वी के दूसरे अशुद्ध जानवरां के एक—एक जोड़े (एक नर और एक 
मादा) लाओ। इन सभी जानवरां को अपने साथ जहाज़ मं ले जाओ।

גַּ֣ם3
भी
H1571

מֵע֧וֹף
पकिशयोन-से
H5775

הַשָּׁמַ֛יִם
आकाश-के
H8064

שִׁבְעָ֥ה
सात
H7651

שִׁבְעָ֖ה
सात
H7651

זָכָר֣
नर
H2145

וּנְקֵבָה֑
और-नारी
H5347

לְחַיּ֥וֹת
जीिवत-रखने-के-िलये
H2421

זֶרַ֖ע
बीज
H2233

עַל־
-पर

פְּנֵי֥
मुख
H6440

כָל־
सब-
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
िप्रथवी-के
H0776

हवा मं उड़ने वाले सभी पिक्षयां के सात जोड़े (सात नर और सात मादा) लाओ। इससे ये सभी जानवर पृथ्वी पर जीिवत रहंगे, जब दूसरे जानवर नष्ट हो 
जायंगे।

4֩ כִּי
क्योनिक

ים לְיָמִ֨
िदनोन-मेइन
H3117

ע֜וֹד
और
H5750

ה שִׁבְעָ֗
सात
H7651

֙ נֹכִי אָֽ
मैन
H0595

מַמְטִ֣יר
बरसाऊनगा
H4305

עַל־
-पर

רֶץ הָאָ֔
िप्रथवी
H0776

אַרְבָּעִי֣ם
चालीस
H0705

י֔וֹם
िदन
H3117

ים וְאַרְבָּעִ֖
और-चालीस
H0705

לָיְ֑לָה
रात
H3915

יתִי וּמָחִ֗
और-िमता-दूनगा

ת־ אֶֽ
-
H0853

כָּל־
सब-
H3605

הַיְקוּם֙
जीव-को
H3351

ר אֲשֶׁ֣
िजसे

יתִי עָשִׂ֔
मैने-बनाया

מֵעַ֖ל
-से

פְּנֵי֥
मुख
H6440

ה׃ אֲדָמָֽ הָֽ
भूिम-के
H0127

अब से सातवं िदन मैं पृथ्वी पर बहुत भारी वषार् भेजूगँा। यह वषार् चालीस िदन और चालीस रात होती रहेगी। पृथ्वी के सभी जीिवत प्राणी नष्ट हो जायंगे। मेरी 
बनाइर् सभी चीज़े खतम हो जायंगे।”

וַיַּ֖עַש5ׂ
और-िकया

נֹ֑חַ
नूह-ने
H5146

ל כְּכֹ֥
सब-के-अनुसार
H3605

אֲשֶׁר־
जो-

צִוָּ֖הוּ
आग्या-दी-उसे
H6680

יְהוָֽה׃
यहवे-ने
H3068

नूह ने उन सभी बातां को माना जो यहोवा ने आज्ञा दी।

ח6ַ וְנֹ֕
और-नूह
H5146

בֶּן־
पुत्र-

שׁ שֵׁ֥
छ
H8337

מֵא֖וֹת
सौ
H3967

שָׁנָה֑
वरश-का
H8141

וְהַמַּבּ֣וּל
और-जलप्रलय
H3999

הָיָ֔ה
हुआ
H1961

יִם מַ֖
जल
H4325

עַל־
-पर

רֶץ׃ הָאָֽ
िप्रथवी
H0776

वषार् आने के समय नूह छः सौ वषर् का था।
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וַיָּ֣בא7ֹ
और-आया
H0935

חַ נֹ֗
नूह
H5146

וּ֠בָנָיו
और-उस्के-पुत्र

וְאִשְׁתּ֧וֹ
और-उस्की-पतनी
H0802

ׁי־ וּנְשֵֽ
और-पतिनयान-
H0802

בָנָי֛ו
उस्के-पुत्रोन-की

אִתּ֖וֹ
उस्के-साथ
H0854

אֶל־
-मेइन
H0413

הַתֵּבָה֑
जहअज़
H8392

מִפְּנֵי֖
कारन
H6440

י מֵ֥
जल
H4325

הַמַּבּֽוּל׃
जलप्रलय-के
H3999

नूह और उसका पिरवार बाढ़ के जल से बचने के िलए जहाज़ मं चला गया। नूह की पत्नी, उसके पुत्र और उनकी पित्नयाँ उसके साथ थीं।

מִן־8
-से

הַבְּהֵמָה֙
पशु
H0929

ה הַטְּהוֹרָ֔
शुदध
H2889

וּמִן־
और-से-

ה בְּהֵמָ֔ הַ֨
पशु
H0929

ר אֲשֶׁ֥
जो

אֵינֶנָּ֖ה
नहीन-था
H0369

טְהֹרָ֑ה
शुदध
H2889

ן־ וּמִ֨
और-से-

הָע֔וֹף
पकशी
H5775

ל וְכֹ֥
और-सब
H3605

אֲשֶׁר־
जो-

רֹמֵ֖שׂ
रेनगता
H7430

עַל־
-पर

ה׃ אֲדָמָֽ הָֽ
भूिम
H0127

पृथ्वी के सभी शुद्ध जानवर एवं अन्य जानवर, पक्षी और पृथ्वी पर रंगने वाले सभी जीव

יִם9 שְׁנַ֨
दो
H8147

יִם שְׁנַ֜
दो
H8147

אוּ בָּ֧
आये
H0935

אֶל־
-के-पास
H0413

נֹ֛חַ
नूह
H5146

אֶל־
-मेइन
H0413

הַתֵּבָ֖ה
जहअज़
H8392

זָכָר֣
नर
H2145

וּנְקֵבָה֑
और-नारी
H5347

ר אֲשֶׁ֛ כַּֽ
जैसा

צִוָּ֥ה
आग्या-दी
H6680

ים אֱלֹהִ֖
परमेश्वर-ने
H0430

אֶת־
-
H0853

חַ׃ נֹֽ
नूह-को
H5146

नूह के साथ जहाज मं चढे़। इन जानवरां के नर और मादा जोड़े परमेश्वर की आज्ञा के अनुसार जहाज मं चढे़।

י10 יְהִ֖ וַֽ
और-हुआ
H1961

לְשִׁבְעַת֣
सात
H7651

ים הַיָּמִ֑
िदनोन-के-बाद
H3117

וּמֵי֣
और-जल
H4325

הַמַּבּ֔וּל
जलप्रलय-का
H3999

הָי֖וּ
हुआ
H1961

עַל־
-पर

רֶץ׃ הָאָֽ
िप्रथवी
H0776

सात िदन बद बाढ़ प्रारम्भ हुइर्। धरती पर वषार् होने लगी।

בִּשְׁנַ֨ת11
वरश-मेइन
H8141

שֵׁשׁ־
छ-
H8337

מֵא֤וֹת
सौ
H3967

שָׁנָה֙
वरश
H8141

לְחַיֵּי־
जीवन-के-

חַ נֹ֔
नूह-के
H5146

דֶשׁ֙ בַּחֹ֨
महीने-मेइन
H2320

י הַשֵּׁנִ֔
दूस्रे
H8145

ה־ בְּשִׁבְעָֽ
सत्रह-
H7651

ר עָשָׂ֥
दस
H6240

י֖וֹם
िदन
H3117

דֶשׁ לַחֹ֑
महीने-के
H2320

בַּיּ֣וֹם
िदन-मेइन
H3117

הַזֶּ֗ה
इस
H2088

֙ נִבְקְעוּ
फूत-पदे
H1234

ל־ כָּֽ
सब-
H3605

מַעְיְנֹת֙
स्रोत
H4599

תְּה֣וֹם
अथाह-सागर-के
H8415

ה רַבָּ֔
बदे

ת וַאֲרֻבֹּ֥
और-िखदिकयान
H0699

יִם הַשָּׁמַ֖
आकाश-की
H8064

חוּ׃ נִפְתָּֽ
खुल-गइर्

दूसरे महीने के सातवं िदन, जब नूह छः सौ वषर् का था, जमीन के नीचे के सभी सोते खुल पड़े और ज़मीन से पानी बहना शुरु हो गया। उसी िदन पृथ्वी पर 
भारी वषार् होने लगी। एसेा लगा मानो आकाश की िखड़िकयाँ खुल पड़ी हां। चालीस िदन और चालीस रात तक वषार् पृथ्वी पर होती रही। ठीक उसी िदन नूह, 
उसकी पत्नी, उसके पुत्र शेम, हाम और येपेत और उनकी पित्नयाँ जहाज़ पर चढं़।

י12 יְהִ֥ וַֽ
और-हुइर्
H1961

הַגֶּ֖שֶׁם
वरशा
H1653

עַל־
-पर

הָאָרֶ֑ץ
िप्रथवी
H0776

אַרְבָּעִי֣ם
चालीस
H0705

י֔וֹם
िदन
H3117

ים וְאַרְבָּעִ֖
और-चालीस
H0705

יְלָה׃ לָֽ
रात
H3915

दूसरे महीने के सातवं िदन, जब नूह छः सौ वषर् का था, जमीन के नीचे के सभी सोते खुल पड़े और ज़मीन से पानी बहना शुरु हो गया। उसी िदन पृथ्वी पर 
भारी वषार् होने लगी। एसेा लगा मानो आकाश की िखड़िकयाँ खुल पड़ी हां। चालीस िदन और चालीस रात तक वषार् पृथ्वी पर होती रही। ठीक उसी िदन नूह, 
उसकी पत्नी, उसके पुत्र शेम, हाम और येपेत और उनकी पित्नयाँ जहाज़ पर चढं़।

צֶם13 בְּעֶ֨
उसी
H6106

הַיּ֤וֹם
िदन
H3117

הַזֶּה֙
इस
H2088

א בָּ֣
आया
H0935

חַ נֹ֔
नूह
H5146

וְשֵׁם־
और-शेम-
H8035

וְחָ֥ם
और-हाम
H2526

וָיֶפֶ֖ת
और-याफेत
H3315

בְּנֵי־
पुत्र-

נֹ֑חַ
नूह-के
H5146

וְאֵשֶׁ֣ת
और-पतनी
H0802

חַ נֹ֗
नूह-की
H5146

וּשְׁלֹ֧שֶׁת
और-तीन
H7969

ׁי־ נְשֵֽ
पतिनयान-
H0802

בָנָי֛ו
उस्के-पुत्रोन-की

ם אִתָּ֖
उनके-साथ
H0854

אֶל־
-मेइन
H0413

ה׃ הַתֵּבָֽ
जहअज़
H8392

https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5146.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8392.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3999.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7430.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5146.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8392.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5347.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5146.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3999.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5146.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1234.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4599.htm
https://biblehub.com/hebrew/8415.htm
https://biblehub.com/hebrew/699.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1653.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5146.htm
https://biblehub.com/hebrew/8035.htm
https://biblehub.com/hebrew/2526.htm
https://biblehub.com/hebrew/3315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5146.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5146.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8392.htm


दूसरे महीने के सातवं िदन, जब नूह छः सौ वषर् का था, जमीन के नीचे के सभी सोते खुल पड़े और ज़मीन से पानी बहना शुरु हो गया। उसी िदन पृथ्वी पर 
भारी वषार् होने लगी। एसेा लगा मानो आकाश की िखड़िकयाँ खुल पड़ी हां। चालीस िदन और चालीस रात तक वषार् पृथ्वी पर होती रही। ठीक उसी िदन नूह, 
उसकी पत्नी, उसके पुत्र शेम, हाम और येपेत और उनकी पित्नयाँ जहाज़ पर चढं़।

מָּה14 הֵ֜
वे
H1992

וְכָל־
और-सब-
H3605

חַיָּ֣ה הַֽ
जीव

לְמִינָ֗הּ
अपनी-जाित-के-अनुसार
H4327

וְכָל־
और-सब-
H3605

הַבְּהֵמָה֙
पशु
H0929

לְמִינָ֔הּ
अपनी-जाित-के-अनुसार
H4327

וְכָל־
और-सब-
H3605

מֶשׂ הָרֶ֛
रेनगने-वाले
H7431

הָרֹמֵ֥שׂ
जो-रेनगते-हैन
H7430

עַל־
-पर

רֶץ הָאָ֖
िप्रथवी
H0776

לְמִינֵה֑וּ
अपनी-जाित-के-अनुसार
H4327

וְכָל־
और-सब-
H3605

הָע֣וֹף
पकशी
H5775

הוּ לְמִינֵ֔
अपनी-जाित-के-अनुसार
H4327

ל כֹּ֖
सब
H3605

צִפּ֥וֹר
िचिदया
H6833

כָּל־
सब-
H3605

כָּנָֽף׃
पनख-वाले
H3671

वे लोग और पृथ्वी के हर एक प्रकार के जानवर जहाज़ मं थे। हर प्रकार के मवेशी, पृथ्वी पर रंगने वाले हर प्रकार के जीव और हर प्रकार के पक्षी जहाज़ मं 
थे।

או15ּ וַיָּבֹ֥
और-आये
H0935

אֶל־
-के-पास
H0413

נֹ֖חַ
नूह
H5146

אֶל־
-मेइन
H0413

הַתֵּבָה֑
जहअज़
H8392

שְׁנַיִ֤ם
दो
H8147

שְׁנַיִ֙ם֙
दो
H8147

מִכָּל־
सब-से-
H3605

ר הַבָּשָׂ֔
शरीर
H1320

אֲשֶׁר־
िजस-मेइन-

בּ֖וֹ
है

ר֥וּחַ
प्रान
H7307

ים׃ חַיִּֽ
जीवन-का

ये सभी जानवर नूह के साथ जहाज़ मं चढे़। हर जाित के जीिवत जानवरां के ये जोड़े थे।

ים16 וְהַבָּאִ֗
और-जो-आये
H0935

ר זָכָ֨
नर
H2145

וּנְקֵבָ֤ה
और-नारी
H5347

מִכָּל־
सब-से-
H3605

בָּשָׂר֙
शरीर
H1320

אוּ בָּ֔
आये
H0935

ר אֲשֶׁ֛ כַּֽ
जैसा

צִוָּ֥ה
आग्या-दी
H6680

אֹת֖וֹ
उसे
H0853

ים אֱלֹהִ֑
परमेश्वर-ने
H0430

וַיִּסְגֹּ֥ר
और-बन्द-िकया
H5462

יְהוָה֖
यहवे-ने
H3068

עֲדֽוֹ׃ בַּֽ
उस्के-पीछे
H1157

परमेश्वर की आज्ञा के अनुसार सभी जानवर जहाज़ मं चढे़। उनके अन्दर जाने के बाद यहोवा ने दरवाज़ा बन्द कर िदया।

י17 יְהִ֧ וַֽ
और-हुआ
H1961

הַמַּבּ֛וּל
जलप्रलय
H3999

ים אַרְבָּעִ֥
चालीस
H0705

י֖וֹם
िदन
H3117

עַל־
-पर

הָאָרֶ֑ץ
िप्रथवी
H0776

וַיִּרְבּ֣וּ
और-बध-गया

יִם הַמַּ֗
जल
H4325

֙ וַיִּשְׂאוּ
और-उथाया
H5375

אֶת־
-
H0853

ה הַתֵּבָ֔
जहअज़-को
H8392

רָם וַתָּ֖
और-ऊनचा-हुआ

מֵעַ֥ל
-से

רֶץ׃ הָאָֽ
िप्रथवी
H0776

चालीस िदन तक पृथ्वी पर जल प्रलय होता रहा। जल बढ़ना शुरु हुआ और उसने जराज की जमीन से ऊपर उठा िदया।

וַיִּגְבְּר֥ו18ּ
और-प्रभावी-हुआ
H1396

יִם הַמַּ֛
जल
H4325

וַיִּרְבּ֥וּ
और-बधा

ד מְאֹ֖
बहुत
H3966

עַל־
-पर

הָאָרֶ֑ץ
िप्रथवी
H0776

לֶךְ וַתֵּ֥
और-चला
H3212

הַתֵּבָ֖ה
जहअज़
H8392

עַל־
-पर

פְּנֵי֥
मुख
H6440

יִם׃ הַמָּֽ
जल-के
H4325

जल बढ़ता रहा और जहाज़ पृथ्वी से बहुत ऊपर तैरता रहा।

יִם19 וְהַמַּ֗
और-जल
H4325

בְר֛וּ גָּֽ
प्रभावी-हुआ
H1396

ד מְאֹ֥
बहुत
H3966

ד מְאֹ֖
बहुत
H3966

עַל־
-पर

הָאָרֶ֑ץ
िप्रथवी
H0776

וַיְכֻסּ֗וּ
और-धक-गये
H3680

כָּל־
सब-
H3605

הָרִים֙ הֶֽ
पहाद
H2022

ים הַגְּבֹהִ֔
ऊनचे
H1364

אֲשֶׁר־
जो-

חַת תַּ֖
नीचे
H8478

כָּל־
सब-
H3605

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
आकाश-के
H8064

जल इतना ऊँचा उठा िक ऊँचे—से—ऊँचे पहाड़ भी पानी मं डूब गए।
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ש20ׁ חֲמֵ֨
पन्द्रह
H2568

עֶשְׂרֵ֤ה
दस
H6240

אַמָּה֙
हाथ

עְלָה מִלְמַ֔
ऊपर-से
H4605

גָּבְר֖וּ
प्रभावी-हुआ
H1396

יִם הַמָּ֑
जल
H4325

וַיְכֻסּ֖וּ
और-धक-गये
H3680

ים׃ הֶהָרִֽ
पहाद
H2022

जल पहाड़ां के ऊपर बढ़ता रहा। सबसे ऊँचे पहाड़ से तेरह हाथ ऊँचा था।

ע21 וַיִּגְוַ֞
और-मरा
H1478

כָּל־
सब-
H3605

ר  ׀בָּשָׂ֣
शरीर
H1320

הָרֹמֵשׂ֣
जो-रेनगता
H7430

עַל־
-पर

רֶץ הָאָ֗
िप्रथवी
H0776

בָּע֤וֹף
पकिशयोन-मेइन
H5775

וּבַבְּהֵמָה֙
और-पशुओन-मेइन
H0929

וּבַחַ֣יָּ֔ה
और-जीवोन-मेइन

וּבְכָל־
और-सब-मेइन-
H3605

רֶץ הַשֶּׁ֖
केएत
H8318

הַשֹּׁרֵ֣ץ
जो-खेएनचता
H8317

עַל־
-पर

הָאָרֶ֑ץ
िप्रथवी
H0776

ל וְכֹ֖
और-सब
H3605

ם׃ הָאָדָֽ
मनुश्य
H0120

पृथ्वी के सभी जीव मारे गए। हर एक स्त्री और पुरुष मर गए। सभी पिक्षयां और सभी तरह के जानवर मर गए।

ל22 כֹּ֡
सब
H3605

אֲשֶׁר֩
िजस-मेइन

נִשְׁמַת־
श्वास-
H5397

ר֨וּחַ
प्रान
H7307

ים חַיִּ֜
जीवन-का

יו בְּאַפָּ֗
उस्की-नाक-मेइन
H0639

ל מִכֹּ֛
सब-मेइन-से
H3605

ר אֲשֶׁ֥
जो

רָבָ֖ה בֶּחָֽ
सुखी-भूिम-पर
H2724

תוּ׃ מֵֽ
मर-गये
H4191

पृथ्वी के सभी जीव मारे गए। हर एक स्त्री और पुरुष मर गए। सभी पिक्षयां और सभी तरह के जानवर मर गए।

מַח23 וַיִּ֜
और-िमताया

ת־ אֶֽ
-
H0853

כָּל־
सब-
H3605

׀הַיְק֣וּם 
जीव-को
H3351

ר  ׀אֲשֶׁ֣
जो

עַל־
-पर

פְּנֵי֣
मुख
H6440

ה אֲדָמָ֗ הָֽ
भूिम-के
H0127

מֵאָדָ֤ם
मनुश्य-से
H0120

עַד־
-तक
H5704

בְּהֵמָה֙
पशु
H0929

עַד־
-तक
H5704

רֶמֶ֙שׂ֙
रेनगने-वाले
H7431

וְעַד־
और-तक
H5704

ע֣וֹף
पकशी
H5775

יִם הַשָּׁמַ֔
आकाश-के
H8064

וַיִּמָּח֖וּ
और-िमत-गये

מִן־
-से

הָאָרֶ֑ץ
िप्रथवी
H0776

אֶר   וַיִשָּׁ֧
और-बचा
H7604

אַךְ־
केवल-
H0389

נֹ֛חַ
नूह
H5146

ר אֲשֶׁ֥ וַֽ
और-जो

אִתּ֖וֹ
उस्के-साथ
H0854

ה׃ בַּתֵּבָֽ
जहअज़-मेइन
H8392

इस तरह परमेश्वर ने पृथ्वी के सभी जीिवत हर एक मनुष्य, हर एक जानवर, हर एक रंगने वाले जीव और हर एक पक्षी को नष्ट कर िदया। वे सभी पृथ्वी से 
खतम हो गए। केवल नूह, उसके साथ जहाज मं चढे़ लोगां और जानवरां का जीवन बचा रहा।

וַיִּגְבְּר֥ו24ּ
और-प्रभावी-रहा
H1396

יִם הַמַּ֖
जल
H4325

עַל־
-पर

הָאָרֶ֑ץ
िप्रथवी
H0776

ים חֲמִשִּׁ֥
पचास
H2572

וּמְאַ֖ת
और-सौ
H3967

יֽוֹם׃
िदन
H3117

और जल एक सौ पचास िदन तक पृथ्वी को डुबाए रहा।
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